7.13.3 GasflieBdruck prifen

Bedin, Gasﬂieﬁdfuck nicht im: zuldssigen Bereich - ST Bedingungen: Einstellung des CO.-Gehalts: erforderlich:
gungen: !
1. Schiiellen Sie den Gasabsperrhahn.

vorsicht! _

Risiko voR Sachschiden und Betriebs-
stBrungen durch falschen Gasanschluss-
druck!

\Wenn der Gasanschlussdruck aufierhalb
Jes zuldssigen Bereichs liegi, dann kann
dies zu Storungen im Betrieb und zu Be-
schadigungen des Produkts fihren.

» Nehmen Sie keine Einstellungen am Pro-

dukt vor.
» Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb.

N

> Wenn Sie den Fehler nicht beheben kénnen, dann ver-
sténdigen Sie das Gasversorgungsunternehmen.

> Schlieken Sie den Gasabsperrhahn.

7.13.4 CO,-Gehalt priifen

Nehmen Sie das Produkt mit dem Prifprogramm P.M

in Batrieb. . .
2, Warten Sie mindestens 5 Minuten, bis das Produkt Be-

rihstemperatur erreicht hat. L g \ P
3. Messen Sie den C0z-Gehalt am Abgasmessstutzen. i S 2 S -
4 - je den Messwert mit dem entsprechenden » DurchstoBen Sie die Abdeckkappe (1) mit einem kleinen
© Vergleichen lle Schlitzschraubendreher an der Markierung und schrau-
Wer in der Tabele: : _ e ben Sie sie heraus.
Einstell- E‘" _ :E'-gg;sf_ Eg!g: $-_" ?Fggfnf ¥ Stellen Sie den CO=-Gehalt (Wert mit abgenommener
werte - Cheit: Do etk | Reed [ R Frontverkleidung) ein, indem Sie die Schraube (2) dre-
i T o0 nach hen.

2. L&sen Sie die Messnippelschraube (1) (untere § min — Hoherer CO2-Gehalt: Drehuing nach links
Schraube) an der Gasarmatur mit Hilfe eines Volllast - Geringerer COz-Gehalt; Drehung nach rechts
Schr.aubend.rehllers. . betrieb Mt | ol % | 92£10 1 90+10 | 104£05 B Nur flr Erdgas: Verstellen Sie nur in Schritten von 1 Um-

i' g?fhhefs? Sd|e eg Ma;womet:r :}2) am Messnippel (1} an- geschios: drehung und warten Sie nach jeder Verstellung ca. 1 Mi-

. nen ole aen Lasabsperrnann. sener nute, bis sich der Wert stabilisiert hat.

5. Nehmen Sie das Produkt mit dem Prifprogramm P.07 Frontves- B Nur flir Flissiggas: Verstellen Sie nur in kleinen Schrit-
in Betrieb. | Kleidung | ten (ca. 1/2 Umdrehung), und warten Sie nach jeder

6. Messen Sie den GasflieRdruck gegen den Atmosphé- CO: n?,'d:l Verstellung ca. 1 Minute, bis sich der Wert stabilisiert
rendruck. 6 min Yoll- hat.

-~ Zulassiger Gasfliefidruck bei Erdgasbetrieb G20 la?tbetrieb Vol | 90£10 | 8810 | 102405 # Nachdem Sie die Einsteliungen vorgenommen haben,
18 ... 25kPa (18,0 ... 25,0 mbar) mit abge- driicken Sie (=3 (Abbruch).

~ Zulassiger Gasfliefidruck bei Erdgasbetrieb G25: nommener »  Wenn eine Einstellung im vorgegebenen Einstellbereich
1,8 ... 2,5 kPa (18,0 ... 25,0 mbar) Frontver nicht maglich ist, dann dirfen Sie das Produkt nicht in

- Zuldssiger Gasflieldruck bei Flissiggasbetrieb G31: M Betrieb nehmen.
4,25 ... 5,75 kPa (42,50 ... 57,50 mbar) E'”’l i , 141 115 014 B Benachrichtigen Sie in diesem Fall den Kundendienst.

7 Nehmen Sie das Produkt aufer Betricb. 3\72;9-1% NI . ' ’ B Schrauben Sie die Abdeckkappe wieder herein.

8. Schlielten Sie den Gasabsperthahn. M“r— b Montieren Sie die Frontverkleidung.

9. Nehmen Sie das Manometer ab. Oz nach . . . "

10. Drehen Sie die Schraube des Messnippels (1) fest. 5 min 7.4 Funktion und Dichtheit profen

11. Offnen Sie den Gasabsperthahn. Voillast- ] Bevor Sie das Produkt an den Betreiber Ubergeben:

12. Prafen. Sie den Messnippel auf Gasdichthet. b‘:?citﬁjeft L B R . P Prifen Sie Gasleitung, Abgasanlage, Heizungsanlage

gener und Warmwasserleitungen auf Dichtheit.
Frontver- » Priifen Sie die Luft-Abgas-Fiihrung und Kondensat-
I_k% i _ ablaufleitungen auf einwandfreie Installation.
» Priifen Sie die Frontverkleidung auf ordnungsgemaélie
Montage.
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7.14.1 Heizbetrieb prifen

1. Stellen Sie sicher, dass eine Warmeaniorderung vor-
liegt.
2. Rufen Sie den Live Monitor auf.
<1 Wenn das Produkt korrekt arbeitet, dann erscheint
im Display 8.04.

7.14.2 Warmwasserbereiiung priifen
Giiltigkeit: Prodult mit int'eg'rie'rté_r \_Narmwa'ssér_bé_r‘e_itung Ty ;
1. Drehen Sie einen Warmwasserhahn ganz auf.
2. Rufen Sie den Live Monitor auf.
< Wenn die Warmwasserbereitung korrekt arbeitet,
erscheint im Display §.14.
7.14.3 Warmwasserbereitung prifen
Giiltigk_:eii: Prof;iui_(t_n'q_r‘mit'_Héizbet'rieij-."- T e s S S P

1. Stellen Sie sicher, dass der Speicherbetrish Warme
anfordert.

2.  Rufen Sie den Live Monitor auf.

< Wenn der Speicher korrekt geladen wird, erscheint
im Display 8.24.

3.  Wenn Sie einen Regler angeschlossen haben, an dem
Sie die Warmwassertemperatur einstellen kénnen,
dann stellen Sie die Warmwasseriemperatur am Heiz-
gerat auf die maximal mégliche Temperatur.

4. Stellen Sie die Solltemperatur flr den angeschlossenen
Warmwasserspeicher am Regler ein.

< Das Produkt Obernimmt die am Regler eingestelite
Solltemperatur.

8 Anpassung an die Heizungsaniage

Um die wichtigsten Anlagenparameter noch einmal einzu-
stellen, nutzen Sie den Men(punkt Geratekonfiguration.

Wenil - Fachhandwerkerebene - Geritekonfiguration

Qder starten Sie manuell noch einmal den Installationsassis-
tenten.

Menii -~ Fachhandwerkerebene — Start Ins.assistent
Einsteliméglichkeiten finden Sie im Diagnosemenii.
Meni - Fachhandwerkerebene - Diagnosemenli

Diagnosecodes — Ubersicht (- Seite 37)
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8.1

Nach jedem Abschalten des Brenners wird fiir eine ba- 1.

Brennersperrzeft &.

stimmte Zeit eine slektronische Wiederginschatisperre
akiiviert, um ein hdufiges Ein- und Ausschalten des Brenners

und damit Energieveriuste zu vermeiden. Die Brennerspert- 2.

zeit ist nur fir den Heizbetrieb aktiv. Ein Warmwasserbetrieb
wahrend einer laufenden Brennersperrzeit beeinflusst das
Zeitglied nicht {(Werkseinstellung: 20 min}.

8.1.1 Brennersperrzeit einstellen

1.

8.1.2 Verbleibende Brennersperrzeit

1.

1.
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Navigieren Sie zum Meni - Fachhandwerkerebene -
Diagnosemenii — D.002 max. Sperrzeit Heizung und
bestatigen Sie mit {3,

Stelien Sie die Brennersperrzeit ein und bestétigen Sie
mit (2],

2 Wartungsintervall einstellen

Navigieren Sie zum Menil - Fachhandwerkerebene
- Dlagnosemenu - D.084 Wartung in und bestétigen
Sie mit [

Stelten Sle das Wartungsintervall (Betriebsstunden) bis
Zur nachsten Wartung ein und bestétigen Sie mitt

| Richiwerte der.: R
o _Brennerbetrlebsstunden o -
R " |: bis zuk nichsten’: SRS
Warme- - '_ Anzahl :_InspektmnIWartung i
bedarf Personen Ceiner durchschmtthchen
: S : Betriebszeit von e;_ne '
: _Jahr (m Abhangigke :
©. . | Anlagentyp)
1-2 1.050 h
5,0 kW
2-3 1.150 h
1-2 1.500 h
10,0 kW
2-3 1.600 h
2-3 1.800 h
15,0 kW
3-4 1.800 h
3-4 2600 h
20,0 kW
4-5 2700 h
3-4 2.800 h
25,0 iKW
4-6 2,900 h
3-4 3.000h
= 27,0 kW
4-6 3.000 h

3 Pumpenigistung einstellen

Navigieren Sie zum Menii -+ Fachhandwerkerebene
- Diagnosemenil — D.014 Pumpendrehzahl Sollwert
und bestatigen Ste mit (.

Stellen Sie Pumpenleistung auf den gewlnschten Wert.

Bedingingen: Hydraulische Weiche instalfiert -~

B Schalien Sie die Drehzahlregeling aus und stellen Sie

die Pumpenleistung auf einen festen Wert ein.

8.3.1 Restforderhéhe der Pumpe
8.3.1.1 Pumpenkennlinie VC 148, VC 206, VCW 206

zurlicksetzen

Alternative 1/2
» Navigieren Sie zum Menil — Reset Sperrzelt.

<1 |m Display erscheint die aktuelle Brennersperr-

Toor | Emgestellte mammale Brennersperrzelt s
{golly: | Imin]- oL e D
o [ 1] 5[ W] B[] &) B[ ®
.30 20 . 40 . 8,5 .1.2.5. 16,51 2051 25,0
35 201 401 75 11,0) 150 185 | 22,0
40 201 35| 65100 130 165 | 19,5
45 20| 30| 60| 85} 115 140170
50 20| 30 50| 757 95120 140
55 20| 25| 45| 60} 80§ 100 11,5
60 20| 20| 35| 50| 60] 75| 90
65 20| 15 25| 35| 457 55| 65
70 201 1581 20| 25| 251 30| 35
75 20| t0¢ 10} 10| 106} 10{ 10 8.
Tver . - Emgestellte mammale Brennersperrze;t : 1.
f(Solly - pIminde s e
[f’C}'. B S a5 |40 (e 45 T 50 |55 | 6O
30 . .29,0 33,0 37;0 . 410 450 495 2.
35 255 295 330 365 405 | 440
40 225 260| 290| 320 355| 385
45 195 225 250 275 305 33,0
50 1651 1857 210 235 255 280
55 1351 1501 17,0 180 205 225
60 105 11,51 1301 145| 155 170
65 7,0 8,0 90] 100] 11,0; 15
70 4,0 4,5 5,0 55 6,0 6,5
75 1,0 1,0 1.0 1,0 1.6 1.0
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zeit.

> Driicken Sie (3, um die Brennersperrzeit zurlickzu-
setzen.

Alternative 2/ 2
® Driicken Sie ().
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8.3.1.2 Pumpenkerninlinie VC 266, YCW 266
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8.3.1.3 Pumpenkennlinie VC 316

400 E
350 \

300 S B NN -
S A
250 =

100% PWM
80%
0%
60%
53%

RN

200 - 5
150 TN
100 -
50 R
0 S

0 200 400 600 800 1000 3200 1400 1600

yANY e

Restforderhdhe [aPal

el

Fordermenge [I/hl

8.4 Pumpenleistung fiir Forderprogramme
einstellen

Wenn eine Forderung des Produkts nach Férderprogram-
men wie z. B. proKlima oder KW Anspruch genommen wird,
dann milssen Sie die Pumpeneinsteliung anpassen.

Einstellung fiir proKlima/iKfw

/ VC DE 316
VC/VCW/
E 250 - - VCI DE 266
S 200 S W B VC/VCW/
2 e SOINC LT VCI DE 206
Eg i \ N >/-— VCDE146
@ 100 S LN - LN
o i \\/ \
8 50 P S Ta
E 0 i \\ \
&

&) 200 400 600 800 1000 1200 3400 1500

Férdermenge [i/ht

» Steilen Sie D.014 auf 6 (= auto (Ap Limit)).

< Fir den Heizbetrieb ist eine Pumpenregelung aktiv,
bei der das im Produkt eingebaute Uberstrémventil
nicht getffnet wird,

<4 Die hydraulische Druckdifferenz zum Heizsystem
wird auf einen konstanten Wert geregelt (siche Dia-
gramm).

” Hinweis
Bei Inbetriebnahme des Produkts bzw. nach
#  Einschalten der Stromversorgung wird diese
Pumpeneinstellung erst nach dem ersten
Brennerlauf wirksam.

0020215279 00 ecoTEC plus installations- und Wartungsanieitung

Einstellung fir KFW

/— VC DE 316
vCIVeW/
"Erl?- 250 L VCI DE 266
& 200 A . . VCIVCW/
2 SREAN TR VCIDE 206
2 BN S~ VC DE 146
g 100 —Pq FEAN
g 50
i 0 RN - \
&

0 200 400 600 8GO 1000 1200 1400 1500

Fordermenge [1/h]

b Stellen Sie D.014 auf 7 (= fest (Ap Limit)).

Bedingungen: Die Hydraulik des Helzsystem bzw das Helzsysiem ist
fiir einen solchen Pumpenbetneb geelgnet :

- Die Pumpe wird nur auf dieser Pumpenstufe be-
trieben. Die hydraulische L.eistung der Pumpe zur
Uberiragung der Wéarmeleisiung ist eingeschrénkf.

< Die Pumpe wird auf einer kieineren Pumpenstufe mit
maximaler Férderh&he von 200 mbar fest eingestelit.

: biwaie T
Wenn das Heizsystem flr diesen Pumpenbe-
== {rieb nichi geeignet ist, dann kann es zu Unter-

versorgungen bzw. Schufzabschaliungen des
Produkis kommen.

» Stellen Sie sicher, dass zur Uberiragung der Wirmeleis-
tung ein Mindestumlauf an Heizwasser (iber das Heizsys-
tem gewahrleistet ist.

) Hinweis

Das Uberstrémventil bleibt auRer Funkiion, da
=——" die Pumpenstufe nicht ausreicht, um es (bei
unveranderter Werkseinstellung) zu &ffnen.

= Hinweis
Wenn die Pumpenbetriebsart ,Pumpendreh-
===/  zahl Sollwert = fest (Ap Limit)" gewahlt wird,
dann steht automatisch nicht mehr die ma-
ximale Heizleistung des Produkis zur Ver-
flgung. Werkseitig wird die jeweilige Nenn-
leistung auf das hydraulische Potential dieser
Pumpensiufe angepasst.

i

8.5  Uberstrémventil einstellen

Vorsicht!
Risiko von Sachschiden durch falsche
Einstellung der Hocheffizienzpumpe

Wenn der Druck am Uberstrémventil erhoht
wird (Rechtsdrehen), dann kann es bei einer
eingesteliten Pumpenleistung von weniger
als 100% zu fehlerhaftemn Betrieb kommen.

» Stellen Sie in diesem Fall die Pumpen-
leistung Gber Diagnosepunkt D.014 auf
5 =100%.

B Demontieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 11)
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8.6

Reguilieren Sie den Druck an der Einstellschraube (1).

B O M ¥ (113 i e
Stellung der - | e Lo
‘Einstellschraube |11 P | Bemedung/Anwendung
Wenn die Radiatoren bel
Rechisanschiag Werkseinstetlung nicht
(ganz nach unlen 0,035 ausreichend warn werden.
edreht) (350) In diesem Fall missen Sie
9 die Pumpe auf max. Stufe
stellen,
Mittelsteliung 0,025 .
(5 Umdrehungen (250) Werksainstellung
nach links)
Aus der Mittel- .
stellung weitcre 0017 Wenn Gerausche an Radia-
5 Umdrehungen (1'70) toren oder Radiatorventilen
nach links auftreten

Montieren Sie die Frontverkleidung,

Solare Nacherwidrmung einstellen

‘Gitighit: Prodkt il inegiertsr Warmwasserbaroling .

1.

8.7
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Navigieren Sie zum Men{l —+ Fachhandwerkerebene -
Diagnosementii — D.058 solare Nacherwirmung und
bestatigen Sie mit ().

Stellen Sie sicher, dass die Temperatur am Kaltwasser-
anschiuss des Produkis 70 °C nicht Oberschreitet.

Produkt an den Betreiber {ibergeben

Kleben Sie nach Beendigung der Installation den beilie-
genden Aufkieber mit der Aufforderung, die Anleitung zu

lesen, in der Sprache des Betreibers auf die Produktfront.

Erkléren Sie dem Betreiber Lage und Funktion der
Sicherheitseinrichtungen.

Unterrichten Sie den Betreiber {iber die Handhabung des
Produkts.

Weisen Sie insb. auf die Sicherheitshinweise hin, die der
Betreiber beachten muss.

Informieren Sie den Betreiber (iber die Notwendigkeit,
das Produkt gem&R vorgegebener Intervaile warten zu
lassen.

Ubergeben Sie dem Betreiber alle Anleitungen und Pro-
duktpapiere zur Aufbewahrung.

Unterrichten Sie den Betreiber Ober getroffene Malnah-
men zur Verbrennungsiuftversorgung und Abgasfilhrung

9

und weisen Sie ihn darauf hin, dass er nichis veréndern
darf.

Weisen Sie den Betreiber darauf hin, dass er keine ex-
plosiven oder leicht entflammbaren Stoffe (z. B. Benzin,
papier, Farben) im Aufstellraum des Produkts lagern und
verwenden darf.

Storungsbehebung

9.1 Servicemeldungen priifen

+ arscheint z. B., wenn Sie ein Wartungsintervall eingestellt
haben und dieses abgelaufen ist oder eine Servicemeldung
vorliegt. Das Produkt befindet sich nicht im Fehlermodus.

.

Navigieren Sie zum Menii — Live Monitor und bestati-
gen Sie mit (.

Bedinguiigen: 840 wird angezeigt £ .

Das Produkt befindet sich im Komfortsicherungsbetrieb. Das
Produkt I&uft mit eingeschrénktem Komfort weiter, nachdem
s eine Stdrung erkannt hat.

p Um festzustellen, ob eine Kompenente defekt ist, lesen

Sje den Fehlerspeicher aus. (- Seite 26)

- Hinweis
Wenn keine Fehlermeldung vorliegt, wird das
Produkt nach einer bestimmien Zeit automa-
tisch wieder in den Normalbetrieb wechseln.

9.4 Parameter auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen

1. Navigieren Sie zum Menil ~ Fachhandwerkerebene
- Diagnosemenil - D.098 Auf Werkseinstellungan
zuslicksetzen ? und bestatigen Sie mit (2.

2. Stellen Sie den Diagnosepunkt auf den Wert 1, und
bestitigen Sie mit ().

ot
tn

Reparatur vorbereiten

Nehmen Sie das Produki auller Betrieb.

Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz.
Demantieren Sie die Frontverkleidung. (- Seite 11)
Schlieften Sie den Gasabsperrhahn.

Schlieflen Sie die Wartungsh&hne im Heizungsvorlauf
und Heizungsricklauf.

6. Schlieen Sie den Wartungshahn in der Kaltwasserlei-
fung.

7. Wenn Sie wasserfiihrende Bauteile des Produkts erset-
zen wollen, dann entleeren Sie das Produkt.

8. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser auf stromflihrende
Bauteile (z. B. die Elektronikbox) tropft.

9. Verwenden Sie nur neue Dichtungen.

O s wN e

9.51 Ersatzieile beschaffen

Die Originalbauteile des Produkts sind im Zuge der Kon-
formitatsprisfung mitzeriifiziert worden. Wenn Sie bei der
Wartung oder Reparatur miizertifizierte Vaillant Original-
ersatzieile nicht verwenden, dann erlischt die Konformitat
des Produkts. Daher empfehlen wir dringend den Einbau von

Montieren Sie den neuen Brenner mit einer neuen Dich-
tung (2).
Bauen Sie das Thermo-Kompakimodul ein. (- Seite 33)

9.6.2 Geblise austauschen

0.2 Fehler beheben

p Wenn Fehlermeldungen {F.XX) auftreten, dann beheben
Sie den Fehler nach Priifung der Tabelle im Anhang oder
unter der Zuhilfenahme des Funktionsmen(s (- Seite 31)
hzw. der Priffprogramme (- Seite 19).

wenn mehrere Fehler gleichzeitig auftreten, dann zeigt das
Display die zugehérigen Fehlermeldungen abwechselnd flir
jeweils zwei Sekunden an.

» Driicken Sie B (max. 3-mal), um das Produkt wieder in

Betrieb zu nehmen.

p Wenn Sie den Fehler nicht beheben kénnen und er auch
nach Entstorversuchen wieder auftritt, dann wenden Sie
sich an den Kundendienst.

9.3 Fehlerspeicher aufrufen und léschen

|m Fehlerspeicher stehen die 10 lefzien Fehlermeldungen
zur Verflgung.

» Navigieren Sie zum Menl Fehlerliste.

4 Im Display wird die Anzahl der aufgetretenen Feh-
ler, die Fehlemummer und die zugehdrige Klartext-
anzeige angezeigt.

» Driicken Sie {=) oder (&), um die einzelnen Fehlermel-
dungen aufzurufen.

» Dricken Sie zweimal L3, um Die Fehlerliste zu [6schen.

instalfations- und Wartungsanleifung ecoTEC plus 0020215279_00

Vaillant Originalersatzteilen. informationen Uber die verfig-
baren Vaillant Originalersatzieile erhalten Sie unter der auf
der Ruckseite angegebenen Kontaktadresse.

P Wenn Sie bei der Wartung oder Reparatur Ersatzteife
bendtigen, dann verwenden Sie ausschliefilich Vaillant
Originalersatzteile.

9.6

Defekie Bauteile austauschen

9.6.1 Brenner austauschen

Nehmen Sie das Luftansaugrohr ab.

Ziehen Sie die drei Stecker von der Gasarmaiur (5 ) ab.
Ziehen Sie den Stecker am Sensor des Venturis (3) ab,
indem Sie die Rastnase eindricken.

Zighen Sie den/die (je nach Gerateausilihrung) Stecker
(4) vom Geblasemotor ab, indem Sie jeweils die Rast-
nase eindricken.

Schrauben Sie die beiden Uberwurfmuttern {7) und (6)
an der Gasarmatur los. Malten Sie beim Losschrauben
an der Gegenseite der Gasarmatur mit einem Gabel-
schlissel gegen.

Schrauben Sie drei Schrauben (2) zwischen Gemisch-
rohr (1) und Gebléseflansch heraus.

1. Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul aus.
(— Seite 31)

2. Losen Sie die vier Schrauben (1) am Brenner.

3. Nehmen Sie den Brenner ab.

0020215279 00 ecaTEC plus Installations- und Wartungsanleitung

Nehmen Sie die gesamte Einheit aus Geblése, Venturi
und Gasarmatur aus dem Produkt.

Drehen Sie die Befestigungsschraube (2) der Gas-
armatur aus dem Halter heraus.

Nehmen Sie die Gasarmatur aus dem Halter.
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10. Nehmen Sie das Venturi (3) mit dem Gasverbindungs-

rohr (1) aus dem Geblése, indem Sie den Bajonettver-
schiuss des Veniuris gegen den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen und es gerade aus dem Geblése her-
ausziehen.

9.6.3 Gasarmatur austauschen

S Hinwais . e e e e
FOr den Austausch der Gasarmatur bendtigen

Sie einen Torx T20. Fir den direkten Ausbau der
Gasarmatur von vorn bendtigen Sie einen Winkel-
schraubendreher oder eine Stecknuss Torx T20.
Wenn Sie nicht fiber einen Winkelschraubendre-
her 0.4. verfligen, missen Sie zunéchst die ge-
samte Einheit Gebldse mit Gasarmatur ausbauen,
bevor Sie die Gasarmatur vom Halter demontie-
ren kdnnen,

11.

12.

Demontieren Sie den Halter (1) der Gasarmatur vom
Geblése, indem Sie drei Schrauben (2) herausschrau-
ben.

Tauschen Sie das defekie Geblise aus.

13.

14,

15.

16.
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Bauen Sie die Komponenten in umgekehrter Reihen-
folge wieder ein. Verwenden Sie dabei unbedingt neue
Dichtungen (4) und (8). Beachten Sie die Anschraub-
reihenfolge der drei Schrauben zwischen Geblidse und
Gemischrohr entsprechend der Nummerierung (1), (2)
und (3).

Schrauben Sie die flexible Gasleitung an die
Gasarmatur. Verwenden Sie dabei neue Dichiungen.
Halten Sie beim Festschrauben der Uberwurfmutter an
der Gasarmatur an der Gegenseite der Gasarmatur mit
einem Gabelschlissel gegen.

FGhren Sie nach Montage des neuen Gebléses einen
Gasfamilien-Check durch. (- Seite 18)

Nehmen Sie das Luftansaugrohr ab.

Ziehen Sie die drei Stecker von der Gasarmatur (2) ab.
Zishen Sie den Stecker am Sensor des Venturis (1) ab,
indem Sie die Rastnase eindriicken.

Schrauben Sie die beiden Uberwurfmuttern (5) und (4)
an der Gasarmatur los. Halten Sie beim L.osschrauben
mit einem Gabelschliissel an der Gegenseite der Gas-
armatur (4) bzw. (5) gegen.

Bauen Sie entweder die Einheit Geblase mit Gas-
armatur aus {Gebldse austauschen (~ Seite 27)) oder
drehen Sie mit Hilfe eines Winkelschraubendrehers
oder einer Stecknuss Torx T20 die Befestigungs-
schraube der Gasarmatur {3) aus dem Halter heraus.

> Hinweis
Die Schraube am Halter der Gasarmatur
= #  sichert die Gasarmatur gegen Verdrehen
und muss hach Austausch der Gasarmatur
unbedingt wieder montiert werden.

Nehmen Sie die Gasarmatur aus dem Halter.

Bauen Sie die neue Gasarmatur in umgekehrter Rei-
henfolge wieder ein. Verwenden Sie dabei neue Dich-
fungen. -

Halten Sie beim Festschrauben der Uberwurfmuttern
an der Gasarmatur mit einem Gabeischlissel an der
Gegenseite der Gasarmatur (4) bzw. (5) gegen.
Fohren Sie nach Montage der neuen Gasarmatur
eine Dichtheitspriifung (— Seite 23}, einen Gasfami-
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lien-Check (~ Seite 18} und eine Gaseinstellung
{~ Seite 21} durch.

9.6.4 Veniuri austauschen

n

w

E

Nehmen Sie das Luftansaugrohr ab.

Ziehen Sie den Stecker am Sensor des Venturis {1} ab,
indem Sie die Rastnase eindricken.

Schrauben Sie die Uberwurfmutter {3) des Gasverbin-
dungsrohrs (2) an der Gasarmatur los.

Nehmen Sie das Venturi mit dem Gasverbindungsrohr
aus dem Geblase, indem Sie den Bajonettverschluss
des Venturis gegen den Uhrzeigersinn bis zum An-
schlag drehen und es gerade aus dem Geblése her-
ausziehen.

10.

11.

12.

13.

14.

& Verwenden Sie keine Schmiermittel bei
der Montage der Gasdise.

Achten Sie darauf, die richtige Gasdiise zu verwenden
{farbliche Kennzeichnung und Position der Stifte auf der
Gasdisenunterseite). Die Farbe der Gasdlise muss mit
der Farbe des Kodierwiderstandes auf der Leiterplatie
Ubereinstimmen.

Setzen Sie die der Gasgruppe enisprechende Gasdise
in das neue Venturi ein (gelb: Erdgas G20, blau: Erdgas
G25, grau: Propan).

Achten Sie beim Einsetzen der Gasdlse auf korrekle
Ausrichtung der Gasdiise durch die angegebenen Po-
sitionsmarkierungen auf der Oberseite des Venturis

als auch der Positionierstifte (5) auf der Unterseite der
Gasdlse.

Bauen Sie die Komponenten in umgekehrter Reihen-
folge wieder ein. Verwenden Sie dabei neue Dichtun-
gen.

Fuihren Sie nach Montage des neuen Venturi eine Gas-
einstellung durch. (- Seite 21)

Wenn Sie den COz-Gehalt nicht einstellen kénnen,
dann wurde die Gasdlse beim Einbau beschadigt. Tau-
schen Sie die Gasdiise in diesem Fall durch ein pas-
sendes Ersatztell aus.

Flihren Sie einen Gasfamilien-Check durch.

{~ Seite 18}

9.6.5 Waiarmetauscher austauschen

1.
2.

Entleeren Sie das Produkt. (— Seite 33)

Bauen Sie das Thermo-Kompakimodul aus.

(— Seite 31)

Ziehen Sie den Kondensat-Ablaufschlauch vom
Warmetauscher ab.

o

o

~

/i

Bauen Sie das Gasverbindungsrohr {1) vom Venturi {3}
ab, indem Sie die Klammer (4) abziehen und das Gas-
verbindungsrohr senkrecht herausziehen. Entsorgen
Sie die Dichtung (7).

Ziehen Sie die Gasdlse (8) gerade heraus und bewah-
ren Sie die Gasdlse fiir die Wiederverwendung auf.
Prisfen Sie, ob das Venturi gaseintrittsseitig frei von
Riickstdnden ist.

Vorsichtl T
Risiko von Sachschaden am Produkt!

Schmiermittel kdnnen funktionsrelevante
Kanale im Venturi verstopfen.
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Ziehen Sie die Klammern {2) und (3) am Vorlauf-
anschluss und am Riicklaufanschluss ab.

Ldsen Sie den Vortaufanschluss.
Losen Sie den Rickiaufanschluss.

Entfernen Sie jeweils zwei Schrauben {1} an den bei-
den Haltern. :
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Entfernen Sie die unteren drei Schrauben (2} am hinte-
ren Tell des Halters.

Schwenken Sie den Halter um die oberste Schraube (1)
zur Seite.

Ziehen Sie den Warmetauscher nach unten und nach
rechts und nehmen Sie ihn aus dem Produkt heraus.

Montieren Sie den neuen Wirmetauscher in umgekehr-
ter Reihenfolge.
Erneuern Sie die Dichtunger.

— Hinweis

Verwenden Sie zur Montageerlsichterung
anstatt von Fetten ausschlieBlich Wasser
oder handalsiibliche Schmierseife,

Stecken Sie den Vor- und Ricklaufanschiuss bis zum
Anschlag in den Warmetauscher.

Achten Sie auf den richtigen Sitz der Klammern am
Vor- und Racklaufanschluss.

Bauen Sie das Thermo-Kompaktmodul ein.

{~ Seite 33)

Befiillen und entliiften Sie das Produkt und, falls erfor-
derlich, die Heizungsanlage. (— Seite 20)

9.6.6 Ausdehnungsgefi austauschen

1.

Entleeren Sie das Produkt. {- Seiie 33)

2.
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Lésen Sie die Verschraubung {4) .

Entfernen Sie die beiden Schrauben (1) des Halte-
blechs (2}.

Nehmen Sie das Halieblech (2 ab.

Ziehen Sie das Ausdehnungsgefalt (3) hach vorne
heraus.

Setzen Sie das neue Ausdehnungsgefalt in das Pro-
dukt ein.

Verschrauban Sie das neue Ausdehnungsgeféal mit
dem Wasseranschiuss, Verwenden Sie dabei eine neue
Dichtung.

Befestigen Sie das Halteblech mit den beiden Schrau-
ben (1}.

Befiillen und entliiften Sie das Produkt und, falls erfor-
derlich, die Heizungsaniage. (- Seite 20)

8.6.7 Leiterplatie oder Display austauschen

» Hinweis
Wenn Sie nur eine Komponente austauschen,

dann Gbernimmt die neue Komponenie beim Ein-

1.
2.

schaiten des Produkts die vorher eingesteliten
Parameter von der nicht ausgetauschten Kompo-
nente.

Offnen Sie die Elektronikbox. (- Seite 15)

Tauschen Sie die Leiterplatte oder das Display entspre-
chend den beiliegenden Montage- und Installations-
anleitungen.

3.

4.,

Wenn Sie die Leiterplatte tauschen, dann ziehen Sie
den Kodierwiderstand (1) (Stecker X24) auf der alten
L eiterplatte ab und stecken Sie den Stecker auf die
neue Leiterplatte auf.

Schliefen Sie die Elekfronikbox.

9.6.8 Leiterplatte und Display austauschen

1.
2

Offnen Sie die Elekironikbox. (+ Sefte 15)

Tauschen Sie die Leiterplatte und das Display entspre-
chend den beiliegenden Montage- und Installations-
anleitungen.

3.

Zichen Sie den Kodierwiderstand (1) {Stecker X24) auf
der alten Leiterplatte ab und stecken Sie den Stecker
auf die neue Leiterplatte auf.
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4. Schlielen Sie die Elektronikbox.

5. Driicken Sie die Ein-/Austaste des Produkts.
{— Seite 17}

<t Das Produkt wechselt nach dem Einschalten direkt
ins Menii zur Einstellung der Sprache. Werksseitig
isi dort Englisch eingesteilt.

6. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus und bestéti-
gen Sie mit (5.

<1 Sie gelangen automatisch zur Einsteliung der
Gerédtekennung 0.093.

7. Stellen Sie entsprechend der nachfolgenden Tabelle
den richtigen Wert flir den jeweiligen Produkttyp ein und

bestatigen Sie mit L.

Nummer des Produkityps
VCDE146/5-5 . v | 24
VCDE 206555 . 25
_VC_:.D_E 2661’5-"5_1_- 26

VC DE 316/5-5 : R

VCWDE20855 |25

VCWDE 266/56 -~ . - = |26

<1 Die Elektronik ist jetzf auf den Produkttyp eingestellt
und die Parameter aller Diagnosecodes entspre-
chen den Werkseinstellungen.

<1 Der Installationsassistent startet.

8. Nehmen Sie die anlagenspezifischen EinsteHungen vor,

9.7 Reparatur abschlieBen

1. Stellen Sie die Stromversorgung her.

2. Schalten Sie das Produkt wieder ein, falis noch nicht
geschehen. (- Seite 17)

3. Montieren Sie die Frontverkleidung.

4, Offnen Sie alle Wariungshéhne und den Gasabsperr-
hahn.

5. Prufen Sie Funktion und Dichtheit. (— Seite 23)

10 Inspektion und Wartung

¥ Halten Sie die minimalen Inspektions- und Wartungs-
intervalle ein. Abhéngig von den Ergebnissen der Inspek-
tion kann eine frihere Wartung notwendig sein.
Inspektions- und Wartungsarbeiten — Ubersicht
(— Seite 49)

10.1 Funktionsmeni

Menii -+ Fachhandwerlkerebene — Testprogramme -
Funktionsment

Mit dem Funktionsmenl: kénnen Sie einzelne Komponenten
der Heizungsanlage ansteuern und testen.

Arizeige’ | Testprogramm | Aktion -

Interne Pumpe ein- und

T.01 inferne Pumpe
priifen ausschalten.
T.02 3-Wege-Ventil Internes Vorrangumschalt-

priifen ventil in Heiz- oder Warm-

wasserposition fahren.
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Anzeige | Testprograimm | Aktion - o

T.03 Geblise prifen | Gebidse ein- und ausschal-
ten. Das Geblése lauft mit
maximaler Drehzahl.

T.04 Speicherlade- Speicherladepumpe ein- und

pumpe prifen ausschalien.

T.05 Zirkulations- Zirkulationspumpe ein- und

pumpe priifen ausschalien.

T.06 Externe Pumpe | Externe Pumpe ein- und

priifen ausschalten.

T.08 Brenner priifen | Produkt startet und geht auf
Minimatbelastung. Im Dispiay
wird die Vorlauftemperatur
angezeigt.

10.2 Elekironik-Selbsttest

Menil - Fachhandwerkerebene - Testprogramme -
Elektronik Selbstiest

Mit dem Elektronik-Selbsttest kénnen Sie die Leiterplaite

prifen.

10.3 Thermo-Kompaktmodul ausbauen

1.
2.
3.
4

Hinweis
Die Baugruppe Thermo-Kompaktmodul besteht
aus funf Hauptkomponenten:

- drehzahlgeregeltes Gebldse,
— Gasarmatur inki. Halteblech,

~ Venturi inkl. Massenstromsensor und Gasver-
bindungsrohr,

- Brennerflansch,

- Vormischbrenner.

Gefahr!

Lebensgefahr und Ristko von Sach-
schiden durch heifle Abgase!

Dichtung, Dammmatte und selbstsichernde
Muttern am Brennerflansch diirfen nicht be-
schéadigt sein. Andernfalls kdnnen heille Ab-
gase austreten und zu Verletzungen und
Sachschéden fihren.

» Erneuern Sie nach jedem Offnen des
Brennerflansches die Dichtung.

» Erneuern Sie nach jedem Offnen des
Brennerflansches die selbstsichernden
Muttern am Brennerflansch.

» Wenn die DAmmmatte am Brennerflansch
oder an der Riickwand des Warmetau-
schers Anzeichen von Beschadigung
zeigt, dann wechseln Sie die DEmmmatte
aus .

Schalten Sie das Produkt mit der Ein-/Austaste aus.
Schiielen Sie den Gasabsperrhahn.

Demontieren Sie die Frontverkleidung. (— Seite 11)
Klappen Sie die Elektronikbox nach vorn.
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Drehen Sie die Halteschraube (2) heraus und nehmen
Sie das Luftansaugrohr (1) vom Ansaugstutzen ab.

Schrauben Sie entweder die Uberwurfmutter an der
Gasarmatur (3) oder die Uberwurfmutter (4) zwischen
Gaswellrohr und festem Gasrohr ab.

10.

11.

12,
13.

14,

15,

16.
17.
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Ziehen Sie den Stecker der Zindieitung {7) und der
Erdleitung (8} von der Zlindelektrode ab.

Ziehen Sie den Stecker (4) am Geblasemotor ab, indem
Sie die Rastnase eindrlicken.

Ziehen Sie die drei Stecker an der Gasarmatur (5} ab.

Ziehen Sie den Stecker am Venturi (3) ab, indem Sie
die Rastnase eindriicken.

Losen Sie den Kabelbaum aus dem Clip am Halter der
Gasarmatur.

Schrauben Sie die vier Muttern (8) ab.

Ziehen Sie das komplette Thermo-Kompaktmodut {2)
vom Warmetauscher (1) ab.

Prifen Sie den Brenner und den Warmetauscher auf
Beschadigungen und Verschmutzungen.

Wenn erfordeslich, dann reinigen oder ersetzen Sie die
Bauteile gemaf den folgenden Abschnitten.

Bauen Sie eine neue Brennerflanschdichtung ein.

Prilfen Sie die Dammmatte am Brennerflansch und an
der Riickwand des Warmetauschers. Wenn Sie Anzei-

chen von Beschadigungen feststellen, dann erneuern
Sie jeweils die relevante Dammmatie.
10.4  Wirmetauscher reinigen

1. Schitzen Sie die heruntergeklappie Elekironikbox
gegen Spritzwasser.

2. Losen Sie auf keinen Fall die vier Muttern an den Steh-
bolzen (1) und ziehen Sie sie auf keinen Fall nach.

Reinigen Sie die Heizspirale {3) des Wérmetauschers

w

{4) mit Wasser oder falls erfordertich mit Essig (bis max.

5% Saure). Lassen Sie den Essig 20 Minuten lang auf
den Warmetauscher einwirken.

4. Spiilen Sie die geldsten Verschmutzungen mit einem
scharfen Wasserstrahl ab oder venwenden Sie eine
Kunststoffbiirste. Richien Sie den Wasserstrahl nicht
direkt auf die Dammmatte (2} an der Rickseite des
Warmetauschers.,

< Das Wasser |&uft aus dem Wirmetauscher durch
den Kondensatsiphon ab.

10.5 Brenner prifen

1. Priifen Sie die Oberfléche des Brenners (1) auf Besché-
digungen. Wenn Sie Beschadigungen feststellen, dann
tauschen Sie den Brenner aus.

2. Bauen Sie eine neue Brennerflanschdichtung (3} ein.

3. Prifen Sie die Dammmatie (2) am Brennerflansch.
Wenn Sie Anzeichen von Beschédigungen feststellen,
dann erneuern Sie die Dammmatte.
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10.6 Kondensatsiphon reinigen

Nehmen Sie das Siphon-Unterteit {1) ab.

Splilen Sie das Siphon-Unterteil mit Wasser aus.
Fiillen Sie das Siphon-Unterteil bis etwa 10 mm unter-
halb der Oberkante mit Wasser.

Befestigen Sie das Siphon-Unterteit am Kondensat-
siphon,

10.7  Sieb im Kaliwassereingang reinigen

- Gilltigkeit: Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung

\

\

| o
{ e

SchlieRen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.
Entleeren Sie das Produkt warmwasserseitig.

Schrauben Sie die Uberwurfmutter (2) und die Konter-
mutter (1) am Gehause des Produkis ab.

Mook

10.
11

12.

Klappen Sie die Elektronikbox nach vorn.
Ziehen Sie die Klammer (2) heraus.
Nehmen Sie das Rohr (1) aus dem Produkt.

Spllen Sie das Sieb unter einem Wasserstrahl ent-
gegen der Flielrichiung durch.

Wenn das Sieb beschadigt ist oder sich nicht mehr aus-
reichend reinigen 1&sst, dann tauschen Sie das Sieb
aus.

Setzen Sie das Rohr wieder ein.
Stecken Sie die Klammer wieder gin,

Verwenden Sie stets neue Dightungen und schrauben
Sie die Uberwurfmuttern und die Kontermutter wieder
fest.

Offnen Sie das Kaltwasser-Absparrventit.
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10.8  Thermo-Kompakimodul einbauen

7l

E
1
|

10.

Stecken Sie das Thermo-Kompaktmodul {2) auf den
Warmetauscher (1).

Ziehen Sie die vier neuen Muttern (8) Uiber Kreuz fest,
bis der Brennerflansch an den Anschlagfldchen gleich-
méafig anliegt.

— Anzugsdrehmoment: 6 Nm

Stecken Sie die Stecker (3) bis (7) wieder auf.

Schlielten Sie die Gasleitung mit einer neuen Dichtung
an. Sichern Sie dabei das Gasrohr gegen Verdrehen.
Offnen Sie den Gasabsperrhahn.

Stellen Sie sicher, dass keine Undichtigkeiten vorliegen.
Priifen Sie, ob der Dichtring im Luftansaugrohr richtig
im Dichtungssitz liegt.

Stecken Sie das Luftansaugrohr wieder auf den An-
saugstutzen.

Befestigen Sie das Luftansaugrohr mit der Halte-
schraube.

Priifen Sie den GasflieRdruck.

10.2 Produkt entleeren

1.
2.

3.
4.

Schliefien Sie die Wartungshahne des Produkis.
Starten Sie das Priifprogramm P.06 (Vorrangumschalt-
ventil-Mittelstellung).

Offnen Sie die Entleerungsventile.

Stellen Sie sicher, dass die Kappe des Schnellentiiifters
an der internen Pumpe getffnet ist, damit das Produkt
vollsténdig entleert wird,

10.10 Vordruck des internen

AusdehnungsgefdBes priifen
Schlieen Sie die Wartungshdhne und enfleeren Sie
das Produkt.

Messen Sie den Vordruck des Ausdehnungsgefalies
am Ventil des Gefaftes.

Bedingingen: Vordruck < 0,075 MPz (0,75 bar) ="

L4

Fillen Sie das Ausdehnungsgefal, idealerweise mit
Stickstoff, ansonsten mit Luft, nach. Stellen Sie sicher,

dass das Entleerungsventil wéhrend des Nachfiilens
gedfinet ist.
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3. Wenn am Ventil des Ausdehnungsgefdfes Wasser
austritt, dann missen Sie das Ausdehnungsgefai aus-
tauschen. (—~ Seite 30)

4. Befillen Sie die Heizungsanlage. (~ Seite 20)

5. Entlitften Sie die Heizungsanlage. (-~ Seite 21)

10.11 Inspektions. und Wartungsarbeiten
abschlieflen

Nachdem Sie alle Wartungsarbeiten abgeschlossen haben:

B Prifen Sie den Gasfliefdruck. (~ Seite 22)
¥ Pritfen Sie den COx-Gehalt. (~ Seite 22)

» Stellen Sie ggf. das Wartungsintervall neu ein.
{— Seite 24)

11 AuBerbetriebnahme

41.4  Produkt voriibergehend auBler Betrieb
nehmen

» Dricken Sie die Ein-/Austaste.
< Das Display erlischt.

b SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn,

P SchlieRen Sie bei Produkien mit Warmwasserbereitung
und Produkten mit angeschiossenem Warmwasserspei-
cher zusatzlich das Kaltwasser-Absperrventil.

11.2  Produkt auBler Betrieb nehmen
» Driicken Sie die Ein-/Austaste.

< Das Display erlischt.

Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz.
SchlieBen Sie den Gasabsperrhahn.
Schliefen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.
Entleeren Sie das Produkt. (-~ Seite 33)

L2 A A

12 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen
» Entsorgen Sie die Verpackung ordnungsgeméf.
» Beachten Sie alle relevanten Vorschriften.

13 Kundendienst
Vaillant Profi-Hotline: 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf aus

dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max. 60
Cent/Anruf.)

34

Instaflations- und Wartungsanieitung ecoTEC plus 0020215279 00

Anhang
A  Rohrldngen B23P Installation

Hinweis
Die maximale Rohrlange (nur gerades Rohr) entspricht der maximal erlaubten Abgasrohriénge ohne Bo-
gen. Wenn Bogen verwendet werden, dann muss die maximale Rohrldnge entsprechend den dynamischen

Stromungseigenschaften der Bgen verringert werden. Bogen dirfen nicht direkt aufeinander folgen, da der

Druckverlust auf diese Weise enorm erhdht wird.

: _ _ VG 146/8-5 77 [ VT 206/5-5. VG 268/5-5. . | VC J16/5-3 . VOW 206/5-5. | VOW 266/5-5
Ldnge in m, ¢ 2 80 mm 40 32 32 29 32 32
B Fachhandwerkerebene — Ubersicht
Einstelleberie - - Do Werbe s P i e [ i R in-
AR T - f Einhelt | Schrittweite; Auswahl, Eflauterung Werksein:
: S . -min-..-'| TRIG T [ T stellung: :
Fachhandwerkerebene - 1 h
Code eingeben | 00 | 99 } - | 1 (FHW-Code 17) v | -
Fachhandwerkerebene - Fehlerliste -
FRH- B0 | aktueller Wert I - | - | -
Fachhandwerkerebene » Testprogramme —
Gas-Familien-Check l aktueller Wert | - ] L PG, Erdgas | -
Fachhandwerkerebene - Testprogramme - Prifprogramme —
P.00 Entliiftung - - - Ja, Nein -
P.01 Maximallast - - - Ja, Nein -
P.02 Minimallast - - - Ja, Nein -
P.06 Befilllmodus - - - Ja, Nein -
Fachhandwerkerebene - Testprogramme - Funkfionsmenii -
T.01 interne Pumpe - - - an, aus -
T.02 3-Wege-Ventil - - - an, aus -
T.03 Geblise - - - an, aus -
T.04 Speicherladepumpe — - - an, aus -
T.05 Zirkulationspumpe - - - an, aus -
T.06 externe Pumpe - - - an, aus -
T.08 Brenner - - - an, aus -
Fachhandwerkerebene - Tesiprogramme - Elekironik Selbsttest -
Selbstiest | - | - ‘ - | Ja, Nein -
Fachhandwerkerebene - Geratekonfiguration -
Sprache - - - Deutsch, English, Frangais, ltaliano, Dansk, Ne- English
derlands, Castellano, Térkce, Magyar, Pycciui,
Ykpaircbxa, Svenska, Norsk, Polski, Cestina, Hr-
vatski, Slovenéina, Romand, Slovenséina, Portu-
gués, Srpski
Vorlaufsolitemp. 30 75 °C 1 -
TFehlerdisten sind nur vorhanden und kénnen gelischt werden, wenn Fehler aufgetreten sind.
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